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Stereo headphones

Notice for customers: the following information is only
applicable to products sold in countries applying EU
directives and/or UK applying relevant statutory
requirements.

This product has been manufactured by or on behalf of
Sony Corporation.

EU and UK Importer: Sony Europe B.V.

Inquiries to the EU Importer or related to product
compliance in Europe should be sent to the
manufacturer's authorized representative, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgium.

Inquiries to the UK Importer or related to product
compliance in the UK should be sent to the
manufacturer’s authorized representative, Sony Europe
B.V., The Heights, Brooklands, Weybridge, Surrey KT13
OXW, United Kingdom.
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Disposal of old electrical & electronic
E equipment (applicable in the European Union
and other countries with separate collection
mmmm systems)

This symbol on the product or on its packaging
indicates that this product shall not be treated as
household waste. Instead it shall be handed over to the
appropriate collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment. By ensuring that this product
is disposed of correctly, you will help to prevent potential
negative consequences for the environment and human
health, which could be caused by inappropriate waste
handling of this product. The recycling of materials will
help to conserve natural resources. For more detailed
information about recycling of this product, please
contact your local Civic Office, your household waste
disposal service or the shop where you purchased the
product.

Feature

300 kJ/m? high power neodymium magnet is used to
reproduce powerful bass sound.

How to use

(@ Wear the earpiece marked ® in your right ear and the
one marked © in your left ear.
There is a tactile dot on the unit marked © to distinguish
the left side.

@ Tactile dot

® If the headphones do not fit your ears, put on the
supplied earpads.

Specifications

Type: Open, dynamic / Driver units: 13.5 mm (CCAW), dome
type / Power handling capacity: 100 mW (IEC*) / Impedance:
32 Q at 1 kHz / Sensitivity: 104 dB/mW / Frequency
response: 18 - 22,000 Hz / Cable: Approx.1.2 m (47 '/ain),
Y-type / Plug: L-shaped stereo mini plug / Mass: Approx. 6 g
(0.22 0z.) without Cable / Supplied accessories: Earpads (2)
* |EC = International Electrotechnical Commission

Design and specifications are subject to change without
notice.

Precautions

High volume may adversely affect your hearing.

Do not use the unit while walking, driving, or cycling. Doing
so may cause traffic accidents.

Do not use in hazardous areas unless the surrounding sound
can be heard.

There is a danger that small parts may be swallowed. After
use, store in a location out of reach of small children.

Note about static electricity

If you use the unit when the air is dry, you may experience
discomfort due to static electricity accumulated on your
body. This is not a malfunction of the unit. You can reduce
the effect by wearing clothes made of natural materials that
do not easily generate static electricity.

The earpads may be damaged or deteriorate with long-term
use and storage.

Casque d'ecoute stéréo

Avis aux clients : les informations suivantes ne
s'appliquent qu’aux produits vendus dans les pays
appliquant les directives de I'UE.

Ce produit a été fabriqué par ou pour le compte de Sony
Corporation.

Importateur dans I'UE : Sony Europe B.V.

Les questions basées sur la législation européenne pour
I'importateur ou relatives a la conformité des produits
doivent étre adressées au mandataire : Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgique.
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Traitement des appareils électriques et
électroniques en fin de vie (applicable dans les
pays de I'Union Européenne et dans les autres

mmmm pays disposant de systémes de collecte
sélective)

Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage,
indique que ce produit ne doit pas étre traité avec les
déchets ménagers. En revanche, il doit étre rapporté a un
point de collecte approprié pour le recyclage des
équipements électriques et électroniques. En vous
assurant que ce produit est bien mis au rebut de facon
appropriée, vous participez activement a la prévention
des conséquences négatives que leur mauvais traitement
pourrait provoquer sur I'environnement et sur la santé
humaine. Le recyclage des matériaux contribue par
ailleurs a la préservation des ressources naturelles. Pour
toute information complémentaire au sujet du recyclage
de ce produit, vous pouvez contacter votre municipalité,
votre déchetterie locale ou le point de vente ou vous avez
acheté le produit.

Caractéristique

Un aimant ultra-puissant au néodyme de 300 kJ/m? est
utilisé pour reproduire des graves puissants.

Utilisation

@ Porter I'écouteur marqué ® sur l'oreille droite et
I'écouteur marqué © sur l'oreille gauche.
L'écouteur gauche, marqué (©, porte un point tactile pour
le distinguer.

@ Point tactile

® Si la taille des écouteurs ne correspond pas a celle de vos
oreilles, utilisez les oreillettes fournies.

Spécifications

Type : Ouvert, dynamique / Transducteurs : 13,5 mm (CCAW),
type a dome / Puissance admissible : 100 mW (IEC*) /
Impédance : 32 Q a1kHz / Sensibilité : 104 dB/mW /
Réponse en fréquence : 18 - 22 000 Hz / Cable : environ
1,2 m (47 /4 po), type en Y / Fiche : mini-fiche stéréo en L
plaquée or / Poids : environ 6 g (0,22 0z) sans cable /
Accessoires fournis : Oreillettes (2)

* CEl = Commission Electrotechnique Internationale

La conception et les spécifications sont sujettes a
modification sans préavis.

Précautions

Un volume élevé peut nuire a votre audition.

N'utilisez pas I'appareil lorsque vous marchez, conduisez ou
faites du vélo. Cela pourrait provoquer des accidents de la
circulation.

N'utilisez pas I'appareil dans des zones dangereuses a
moins que les bruits environnants puissent étre entendus.

Les petites pieces présentent un risque d'ingestion. Apres
utilisation, entreposez I'appareil dans un lieu hors de portée
des enfants en bas age.

Remarque concernant I'électricité statique

Si vous utilisez I'appareil lorsque I'air est sec, vous pouvez
ressentir une géne due a I'électricité statique accumulée sur
votre corps. Il ne s'agit pas d'un dysfonctionnement de
I'appareil. Vous pouvez réduire cet effet en portant des
vétements en matériaux naturels qui ne générent pas
facilement d'électricité statique.

Les oreillettes peuvent étre endommagées ou se détériorer
en cas d'utilisation et d'entreposage a long terme.

Stereokopfhorer

Hinweis fir Kunden: Die folgenden Informationen
gelten nur fiir Produkte, die in Landern verkauft
werden, in denen EU-Richtlinien gelten.

Dieses Produkt wurde von oder fur die Sony Corporation
hergestellt.

EU Importeur: Sony Europe B.V.

Anfragen an den Importeur oder zur Produktkonformitat
auf Grundlage der Gesetzgebung in Europa senden Sie
bitte an den Bevollmachtigten Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe B.V,, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
Belgien.
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Entsorgung von gebrauchten elektrischen und
E elektronischen Geriten (anzuwenden in den
Landern der Europdischen Union und anderen
mmmm Ldndern mit einem separaten Sammelsystem
fiir diese Gerate)

Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung
weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler
Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an einer
Annahmestelle fir das Recycling von elektrischen und
elektronischen Geraten abgegeben werden muss. Durch
lhren Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses Produkts
schitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit Ihrer
Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden durch
falsches Entsorgen gefahrdet. Materialrecycling hilft, den
Verbrauch von Rohstoffen zu verringern. Weitere
Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten
Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung, den kommunalen
Entsorgungsbetrieben oder dem Geschéft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.

Merkmale

300-kJ/m3-Hochleistungsneodymmagnet dient zum
Reproduzieren kraftvoller Basse.

Gebrauch

(@ Setzen Sie das mit ® markierte Ohrstlick auf das rechte
und das mit © markierte auf das linke Ohr.
An der linken Hérmuschel mit der Markierung © befindet
sich zur Kennzeichnung der linken Seite ein fuhlbarer
Punkt.

@ Fuhlbarer Punkt

® Wenn die Kopfhérer nicht gut auf den Ohren sitzen,
verwenden Sie die mitgelieferten Ohrpolster.

Technische Daten

Typ: Offen, dynamisch / Tonerzeugende Komponente:
13,5 mm (CCAW), Kalotte / Belastbarkeit: 100 mW (IEC*) /
Impedanz: 32 Q bei 1 kHz / Empfindlichkeit: 104 dB/mW /
Frequenzgang: 18 - 22.000 Hz / Kabel: ca. 1,2 m, Y-férmig /
Stecker: L-férmiger Stereoministecker / Gewicht: ca. 6 g
ohne Kabel / Mitgeliefertes Zubehér: Ohrpolster (2)

* |EC = International Electrotechnical Commission
Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen,
bleiben vorbehalten.

Zur besonderen Beachtung

Zu hohe Lautstarke kann zu Gehoérschaden fuhren.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Sie als FuBganger,
Auto- oder Fahrradfahrer am StraBenverkehr teilnehmen.
Andernfalls besteht die Gefahr eines Verkehrsunfalls.

Verwenden Sie das Gerat in potenziell gefahrlichen
Bereichen nur so, dass Sie Umgebungsgerdusche noch
wahrnehmen kénnen.

Es besteht die Gefahr, dass Kleinteile verschluckt werden.
Bewahren Sie das Gerat nach dem Gebrauch auBerhalb der
Reichweite von kleinen Kindern auf.

Hinweis zu elektrostatischer Aufladung

Bei Verwendung des Gerats in trockener Luft kann es durch
elektrostatische Aufladung zu unangenehmen
Koérperwahrnehmungen kommen. Dies stellt keine
Fehlfunktion des Gerats dar. Sie kénnen diesen Effekt
verringern, indem Sie Kleidung aus natlrlichen Materialien
tragen, die nur geringfligig zu elektrostatischer Aufladung
beitragen.

Bei langer Verwendung oder Aufbewahrung werden die
Ohrpolster moglicherweise beschddigt oder nutzen sich ab.

Auriculares estéreo

Aviso para los clientes: la siguiente informacion se
aplica inicamente a los productos vendidos en paises
donde se apliquen las directivas de la UE.

Este producto ha sido fabricado por, o en nombre de
Sony Corporation.

Importador UE: Sony Europe B.V.

Las consultas relacionadas con el Importador a la UE o
con la conformidad del producto en Europa deben
dirigirse al representante autorizado por el fabricante,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Bélgica.
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Tratamiento de los equipos eléctricos y

ﬁ electrénicos al final de su vida util (aplicable
en la Union Europea y otros paises con

mmmm sistemas de tratamiento selectivo de residuos)

Este simbolo en el equipo o en su embalaje
indica que el presente producto no puede tratarse como
un residuo doméstico normal. Debe entregarse en el
correspondiente punto de recogida de equipos eléctricos
y electrénicos. Al asegurarse de que este producto se
desecha correctamente, ayudara a prevenir las posibles
consecuencias negativas para la salud y el medio
ambiente que podrian derivarse de la incorrecta
manipulaciéon en el momento de deshacerse de este
producto. El reciclaje de los materiales ayuda a preservar
los recursos naturales. Si desea obtener informacion
detallada sobre el reciclaje de este producto, péngase en
contacto con el ayuntamiento, el punto de recogida mas
cercano o el establecimiento donde ha adquirido el
producto.

Caracteristica

Iman de neodimio de alta potencia de 300 kJ/m? para
reproducir un sonido de graves potentes.

Utilizacion

(® Pdngase el auricular con la marca ® en el oido derecho y
el auricular con la marca © en el izquierdo.
Hay un punto tactil en la unidad marcado con una © para
diferenciar el lado izquierdo.

@ Punto tactil

® Si los auriculares no se adaptan a sus oidos, coloque las
almohadillas suministradas.

Especificaciones

Tipo: abiertos, dinamicos / Auriculares: 13,5 mm (CCAW),
tipo clpula / Capacidad de potencia: 100 mW (IEC*) /
Impedancia: 32 Q a 1 kHz / Sensibilidad: 104 dB/mW /
Respuesta de frecuencia: 18 - 22.000 Hz / Cable: aprox.
1,2 m, tipo Y / Clavija: miniclavija estéreo dorada en forma
de L / Peso: aprox. 6 g sin el cable / Accesorios
suministrados: almohadillas (2)

* |EC = Comision Electrotécnica Internacional

El disefio y las especificaciones estan sujetos a cambio sin
previo aviso.

Precauciones

El volumen alto puede afectar negativamente a la audicién.

No utilice la unidad mientras camina, conduce o monta en
bicicleta. Hacerlo puede causar accidentes de transito.

No la utilice en zonas peligrosas a menos que pueda oir los
sonidos que lo rodean.

Existe el peligro de que se trague piezas pequefias. Después
de utilizar la unidad, guardela en un lugar fuera del alcance
de los nifios pequefios.

Nota acerca de la electricidad estatica

Si utiliza la unidad cuando el aire esta seco, es posible que
experimente incomodidad debido a la electricidad estatica
acumulada en su cuerpo. Esto no es un fallo de
funcionamiento de la unidad. Puede reducir este efecto si se
viste con ropa compuesta por materiales naturales que no
generen electricidad estatica facilimente.

Las almohadillas pueden dafiarse o deteriorarse con el usoy
el almacenamiento prolongados.

Cuffie stereo

Avviso per i clienti: le seguenti informazioni sono
applicabili solo ai prodotti venduti in Paesi in cui si
applicano le direttive UE.

Questo prodotto & stato fabbricato da o per conto di Sony
Corporation.

Importatore UE: Sony Europe B.V.

Richieste all'importatore UE o relative alla conformita di
prodotto in Europa devono essere indirizzate al
rappresentante autorizzato del costruttore, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, in Belgio.
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Trattamento dei dispositivi elettrici o

E elettronici a fine vita (applicabile in tutti i Paesi
dell’'Unione Europea e in altri Paesi con

mmmm sistema di raccolta differenziata)

Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione
indica che il prodotto non deve essere considerato come
un normale rifiuto domestico, ma deve invece essere
consegnato in un punto di raccolta appropriato per il
riciclo di apparecchi elettrici ed elettronici. Assicurandovi
che questo prodotto sia smaltito correttamente,
contribuirete a prevenire potenziali conseguenze
negative per I'ambiente e per la salute che potrebbero
altrimenti essere causate da uno smaltimento
inadeguato. Il riciclaggio dei materiali aiuta a conservare
le risorse naturali. Per informazioni piu dettagliate sul
riciclo di questo prodotto, si prega di contattare il vostro
Comune, il servizio locale di smaltimento rifiuti, ovvero il
punto vendita presso il quale e stato acquistato.

Caratteristiche

Uso di potenti magneti al neodimio da 300 kJ/m3 per la
riproduzione di suoni bassi enfatizzati.

Uso

@ Indossare la protezione contrassegnata da ®
sull'orecchio destro e quella contrassegnata da ©
sull’orecchio sinistro.

Sull'unita con il segno @© ¢ presente un punto tattile per
distinguere il lato sinistro.

@ Punto tattile

® Se le cuffie non si adattano correttamente alle orecchie,
applicare le protezioni in dotazione.

Caratteristiche tecniche

Tipo: open air, dinamico / Unita pilota: 13,5 mm (CCAW), tipo
a cupola / Capacita di potenza: 100 mW (IEC*) / Impedenza:
32 Q a1kHz / Sensibilita: 104 dB/mW / Risposta in
frequenza: 18 - 22.000 Hz / Cavo: circa 1,2 m, tipoaY /
Spina: minispina stereo placcata in oro a L / Massa: circa6 g
senza cavo / Accessori in dotazione: Protezioni degli
auricolari (2)
* |EC = International Electrotechnical Commission,
Commissione Elettrotecnica Internazionale
Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a
modifiche senza preawviso.

Precauzioni

L'ascolto a volume elevato pud causare danni all’udito.

Non utilizzare I'unita mentre si cammina, si guida o si
utilizza la bicicletta. Questo potrebbe causare incidenti
stradali.

Non utilizzare in luoghi pericolosi se non & possibile
percepire chiaramente suoni e rumori circostanti.

Esiste il pericolo che le parti di piccole dimensioni possano
essere ingerite. Dopo I'uso conservare in un luogo fuori dalla
portata dei bambini.

Informazioni sull’elettricita statica

Se si utilizza I'unita in condizioni atmosferiche
particolarmente secche, I'accumulo di elettricita statica nel
corpo potrebbe dar luogo a inconvenienti. Questo
fenomeno non indica la presenza di guasti dell'unita. E
possibile ridurre questi effetti indossando abiti realizzati in
materiali naturali che non favoriscono I'accumulo di
elettricita statica.

| cuscinetti per cuffie possono danneggiarsi o deteriorarsi
con I'uso o I'inutilizzo prolungati.

Nederlands

Stereohoofdtelefoon

Kennisgeving voor klanten: de volgende informatie is
alleen van toepassing voor producten die wordt
verkocht in landen waar de EU-richtlijnen van kracht
zijn.

Dit product werd vervaardigd door of in opdracht van
Sony Corporation.

EU-importeur: Sony Europe B.V.

Vragen aan de EU-importeur of met betrekking tot
Europese productconformiteit kunnen worden gericht
aan de gemachtigde vertegenwoordiger, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgié.

C€

Verwijdering van oude elektrische en
E elektronische apparaten (van toepassing in de
Europese Unie en andere landen met

mmmm 9escheiden inzamelingssystemen)

Dit symbool op het product of op de verpakking
wijst erop dat het product niet als huishoudelijk afval
mag worden behandeld. Het moet echter naar een
inzamelingspunt worden gebracht waar elektrische en
elektronische apparatuur wordt gerecycled. Als u ervoor
zorgt dat dit product op de correcte manier wordt
verwerkt, voorkomt u mogelijke negatieve gevolgen voor
mens en milieu die zijn gekoppeld aan verkeerde
afvalbehandeling. Het recycleren van materialen draagt
bij aan het behoud van natuurlijke bronnen. Voor meer
details in verband met het recyclen van dit product kunt u
contact opnemen met de gemeentelijke instanties, de
organisatie belast met de verwijdering van huishoudelijk
afval of de winkel waar u het product hebt gekocht.

Kenmerk

Krachtige neodymiummagneten van 300 kJ/m? produceren
krachtige lage tonen.

Hoe te gebruiken

(D Draag het oordopje met de markering ® in uw rechteroor
en het oordopje met de markering © in uw linkeroor.
De oorschelp gemarkeerd met © beschikt over een
reliéfpunt om de linkerkant te kunnen herkennen.

@ Reliéfpunt

® Als de hoofdtelefoon niet goed in uw oren past, bevestigt
u de bijgeleverde oorkussentjes.

Specificaties

Type: open, dynamisch / Driver: 13,5 mm (CCAW), dome-
type / Vermogenscapaciteit: 100 mW (IEC*) / Impedantie:
32 Q bij 1kHz / Gevoeligheid: 104 dB/mW /
Frequentiebereik: 18 - 22.000 Hz / Kabel: ong.1,2 m,
Y-vormig / Stekker: L-vormige stereoministekker / Gewicht:
ong. 6 g zonder kabel / Bijgeleverde accessoires:
oorkussentjes (2)

* |EC = International Electrotechnical Commission
Ontwerp en specificaties kunnen zonder voorafgaande
kennisgeving worden gewijzigd.

Voorzorgsmaatregelen

Een hoog volume kan uw gehoor beschadigen.

Gebruik het toestel niet tijdens het wandelen, rijden of
fietsen. Als u dat wel doet, kan dat leiden tot ongevallen.

Gebruik het toestel niet op een gevaarlijke plaats, tenzij u de
omgevingsgeluiden kunt horen.

Het risico bestaat dat kleine onderdelen worden ingeslikt.
Bewaar na gebruik op een locatie buiten het bereik van
kleine kinderen.

Opmerking over statische elektriciteit

Wanneer u het toestel gebruikt in droge lucht, kunt u last
hebben van statische elektriciteit die zich heeft opgehoopt
op uw lichaam. Dit is geen gebrek van het toestel. U kunt het
effect verminderen door kleren van natuurlijke materialen te
dragen die niet gemakkelijk statische elektriciteit genereren.

De oorschelpen kunnen beschadigd raken of verslijten bij
langdurig gebruik en langdurige opslag.

Auscultadores estéreo

Aviso para clientes: as informacdes a seguir s6 se
aplicam a produtos vendidos em paises sujeitos as
diretivas da UE.

Este produto foi fabricado por ou em nome da Sony
Corporation.

Importador na UE: Sony Europe B.V.

Questdes ao importador na UE ou relacionadas com a
conformidade do produto na Europa devem ser enviadas
ao representante autorizado do fabricante, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Bélgica.

C€

Tratamento de Equipamentos Elétricos e
ﬁ Eletrénicos no final da sua vida util (aplicavel

na Unido Europeia e em paises com sistemas
mmmm de recolha seletiva de residuos)

Este simbolo, colocado no produto ou na sua
embalagem, indica que este ndo deve ser tratado como
residuo urbano indiferenciado. Deve sim ser colocado
num ponto de recolha destinado a residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos. Ao garantir uma
eliminacdo adequada deste produto, ird ajudar a evitar
potenciais consequéncias negativas para o meio
ambiente e para a saude publica que, de outra forma,
poderiam ser provocadas por um tratamento incorreto do
produto. A reciclagem dos materiais contribuira para a
conservacdo dos recursos naturais. Para obter informacao
mais detalhada sobre a reciclagem deste produto,
contacte o municipio onde reside, os servicos de recolha
de residuos da sua area ou a loja onde adquiriu o
produto.

Caracteristica

iman de neodimio muito poderoso com 300 kJ/m? para
reproducdo de graves potentes.

Como utilizar

@ Coloque o auricular com a marca ® no ouvido direito e
aquele com a marca © no esquerdo.
Existe um ponto tactil na unidade com a marca © para
distinguir o lado esquerdo.

@ Ponto tactil

® Se os auscultadores ndo encaixarem bem nos ouvidos,
coloque as almofadas de orelha fornecidas.

Especificacoes

Tipo: Abertos, dinamicos / Unidades accionadoras: 13,5 mm
(CCAW), tipo campanula / Capacidade de admissado de
poténcia: 100 mW (IEC*) / Impedéncia: 32 Q a1kHz /
Sensibilidade: 104 dB/mW / Resposta em frequéncia: 18 -
22.000 Hz / Cabo: aprox.1,2 m, tipo Y / Ficha: minificha
estéreo dourada em forma de L / Peso: aprox. 6 g sem o
cabo / Acessorios fornecidos: Aimofadas de orelha (2)

* |EC (Comissdo Electrotécnica Internacional)

O design e as especificacdes estdo sujeitos a alteragdes sem
aviso prévio.

Precaucées

O volume elevado pode afetar de forma negativa a sua
audicao.

Nao utilize a unidade enquanto estiver a caminhar, a
conduzir, ou a andar de bicicleta. Se o fizer, pode causar
acidentes na estrada.

N&o utilize em areas perigosas, exceto se conseguir ouvir o
som circundante.

Ha o risco de as pecas pequenas poderem ser engolidas.
Depois de utilizar, guarde num local fora do alcance de
criangas pequenas.

Nota acerca da eletricidade estatica

Se utilizar a unidade quando o ar esta seco, podera sentir
desconforto devido a eletricidade estatica acumulada no
seu corpo. Isto ndo representa uma avaria da unidade. Pode
reduzir o efeito usando roupas fabricadas a partir de
materiais naturais, que ndo produzem facilmente
eletricidade estatica.

As almofadas de auriculares podem sofrer danos ou
deterioragdo se forem utilizadas ou armazenadas durante
um longo periodo de tempo.

Stereohovedtelefoner

Meddelelse til kunderne: Felgende oplysninger gaelder
kun for produkter, som er solgt i lande, der er
underlagt EU-direktiver.

Dette produkt er fremstillet af eller pa vegne af Sony
Corporation.

EU-Importer: Sony Europe B.V.

Forespeargsler til EU-Importeren eller vedrgrende
overholdelse af produktgaranti i Europa skal sendes til
fabrikantens repraesentant, Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
Belgien.

C€

Bortskaffelse af udtjente elektriske og
ﬁ elektroniske produkter (gaelder for den

Europaeiske Union og andre lande med
mmmm separate indsamlingssystemer)

Dette symbol pa produktet eller emballagen
angiver, at produktet ikke ma bortskaffes som
husholdningsaffald. Det skal i stedet indleveres pa en
genbrugsplads specielt indrettet til genanvendelse af
elektriske og elektroniske produkter. Ved at sikre at
produktet bortskaffes korrekt, forebygges de mulige
negative konsekvenser for miljg og sundhed, som en
ukorrekt affaldshandtering af produktet kan forarsage.
Genanvendelse af materialer bidrager til at bevare
naturlige ressourcer. Yderligere information om
genanvendelse af dette produkt kan fas hos den
kommunale genbrugsstation, det lokale
renovationsselskab eller den butik, hvor produktet blev
kabt.

Funktion

Kraftig neodymiummagnet pa 300 kJ/m? gengiver kraftfuld
baslyd.

Anvendelse

(@ Brug eresneglen, der er maerket ®), i dit hgjre gre, og
brug den, der er maerket ©, i dit venstre gre.
P& enheden, der er maerket ©, findes en
blindfingermarkeringsknap, sa du kan genkende den
venstre side.

@ Blindfingermarkeringsknap

® Hvis hovedtelefonerne ikke passer i dine grer, skal du
bruge de medfaglgende grepuder.

Specifikationer

Type: Aben, dynamisk / Driver: 13,5 mm (CCAW), dome /
Stremkapacitet: 100 mW (IEC*) / Impedans: 32 Q ved 1kHz /
Felsomhed: 104 dB/mW / Frekvensrespons: 18 - 22.000 Hz /
Kabel: Ca. 1,2 m, Y-type / Stik: L-formet stereoministik /
Vaegt: Ca. 6 g uden kabel / Medfalgende tilbehor: @repuder
@)

* |EC = International Electrotechnical Commission (den
internationale elektrotekniske
standardiseringsorganisation)

Design og specifikationer kan aendres uden varsel.

Forholdsregler

Hagj lydstyrke kan pavirke din hgrelse negativt.

Brug ikke enheden, mens du gar, kerer eller cykler. Det kan
medfare trafikulykker.

Brug ikke i farlige omrader, medmindre den omgivende lyd
kan hgres.

Der er fare for, at sma dele kan blive slugt. Efter brug skal
enheden opbevares uden for sma barns raeekkevidde.

Bemaerkning om statisk elektricitet

Hvis du bruger enheden, nar luften er tgr, kan du opleve
ubehag som felge af statisk elektricitet, der akkumuleres pa
din krop. Dette betyder ikke, at enheden er defekt. Du kan
reducere effekten ved at veere ifort tgj, der er fremstillet af
naturlige materialer, som ikke nemt producerer statisk
elektricitet.

@repuderne kan blive beskadiget eller forringes med
langvarig brug og opbevaring.

Stereokuulokkeet

Huomautus asiakkaille: seuraavat tiedot koskevat
ainoastaan tuotteita, joita myydaan EU:n direktiiveja
noudattavissa maissa.

Tama tuote on valmistettu Sony Corporation toimesta tai
puolesta.

EU-maahantuoja: Sony Europe B.V.

EU-maahantuojalle osoitetut tiedustelut tai tuotteen
Euroopan vaatimustenmukaisuuteen liittyvat tiedustelut
tulee osoittaa valmistajan valtuutetulle edustajalle: Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Belgia.

C€

Kaytosta poistettujen sahko- ja
E elektroniikkalaitteiden havittaminen (koskee
Euroopan unionia sekd muita maita, joissa on
mmmm  kaytossa jatteiden lajittelujarjestelma)

Tama laitteeseen tai sen pakkaukseen merkitty
symboli tarkoittaa, etta laitetta ei saa kasitella
kotitalousjatteend. Sen sijaan laite on toimitettava
sahko- ja elektroniikkalaitteiden kierratyksesta
huolehtivaan kerays- ja kierratyspisteeseen.
Varmistamalla laitteen asianmukaisen havittdmisen voit
auttaa estamaan luonnolle ja ihmisten terveydelle
aiheutuvia negatiivisia vaikutuksia, joita ndiden
tuotteiden epaasianmukainen hévittaminen voi
aiheuttaa. Materiaalien kierratys sadstaa luonnonvaroja.
Lisatietoja laitteen kasittelysta, talteenotosta ja
kierratyksesta on saatavilla paikallisilta
ymparistoviranomaisilta, jatehuoltokeskuksesta tai
liikkeesta, josta laite on ostettu.

Ominaisuus

Voimakkaan bassodanen tuottamiseen kaytetdan 300 kJ/m3
suurtehoista neodyymimagneettia.

Kaytto

@ Kayta ®-merkittya korvakuuloketta oikealla ja
©-merkittya korvakuuloketta vasemmalla korvalla.
©-merkityssa yksikdssa on tuntopiste vasemman puolen
erottamiseksi.

@ Tuntopiste

® Jos kuulokkeet eivat istu korviisi, aseta niihin toimitetut
korvapehmusteet.

Tekniset tiedot

Tyyppi: Avoin, dynaaminen / Elementti: 13,5 mm (CCAW),
kalottityyppinen / Tehonkesto: 100 mW (IEC*) / Impedanssi:
32 Q /1kHz / Herkkyys: 104 dB/mW / Taajuusvaste: 18 -
22 000 Hz / Kaapeli: Noin 1,2 m, Y-tyyppi / Pistoke:
L-muotoinen stereominipistoke / Paino: Noin 6 g ilman
kaapelia / Mukana toimitetut tarvikkeet: Korvapehmusteet
)
* |EC = International Electrotechnical Commission
(Kansainvélinen s&hkoétekninen komissio)
Rakennetta ja teknisia tietoja voidaan muuttaa ilman erillista
ilmoitusta.

Varotoimet

Suuri ddnenvoimakkuus voi vaurioittaa kuuloa.

Al3 kayta laitetta, kun kévelet, ajat autoa tai pyorailet. Tama
saattaa aiheuttaa liikkenneonnettomuuksia.

Al kayta vaarallisissa paikoissa, ellei ymparistén &ania voida
kuulla.

On olemassa vaara, etta pienet osat voidaan niella. Sailyta
kdyton jalkeen pienten lasten ulottumattomissa.

Staattista sdhk6a koskeva huomautus

Jos laitetta kaytetaan kuivassa ilmassa, kehoon muodostuva
staattinen sahkdvaraus voi aiheuttaa tukalaa oloa. Tama ei
johdu laitteen toimintavirheesta. Vaikutusta voi vahentaa
kayttamalla luonnonkuituvaatteita, jotka eivat muodosta
helposti staattista sahkoa.

Korvapehmusteet voivat vahingoittua tai heikentya
pitkaaikaisessa kaytdssa ja sailytyksessa.

Stereohodetelefoner

Merknad til kunder: Den fglgende informasjonen
gjelder bare produkter som er solgt i land som er
underlagt EU-direktiver.

Dette produktet har blitt produsert av eller pa vegne av
Sony Corporation.

EU-importer: Sony Europe B.V.

Spersmal til EU-importeren eller spgrsmal vedrgrende
produktets overensbestemmelse i Europa skal sendes til
produsentens autoriserte represetant, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgia.

C€

Kassering av gamle elektriske og elektroniske
E apparater (gjelder i Den europeiske union og

andre land med separat innsamlingssystem)

EEEE Dpotte symbolet pa produktet eller emballasjen

indikerer at dette produktet ikke ma behandles
som husholdningsavfall. | stedet skal det leveres til en
passende gjenvinningsstasjon for elektrisk og elektronisk
utstyr. Nar du serger for at dette produktet avhendes pa
korrekt mate, er du med pa a forhindre mulige negative
felger for miljget og helse, som kunne vaert forarsaket av
feilaktig avfallshandtering av dette produktet.
Gjenvinning av disse materialene bidrar til & ta vare pa
naturressurser. Hvis du vil ha mer informasjon om
gjenvinning av dette produktet, kan du kontakte lokale
myndigheter, renovasjonsverket der du bor, eller butikken
der du kjgpte produktet.

Funksjon

300 kJ/m? neodymmagnet med hay effekt brukes til
reprodusere kraftig basslyd.

Bruksanvisning

(@ Sett greproppen merket ® i hgyre gre og den merket © i
venstre gre.
Det er en folbar prikk p& enheten merket © for a se
forskjell pa venstre side.

@ Falbar prikk

® Hvis hodetelefonene ikke passer grene dine, bruk
greputene som er inkludert.

Spesifikasjoner

Type: Apen, dynamisk / Driverenhet: 13,5 mm (CCAW),

kuppeltype / Stremhandteringskapasitet: 100 mW (IEC*) /

Impedans: 32 Q ved 1kHz / Fglsomhet: 104 dB/mW /

Frekvensrespons: 18 - 22 000 Hz / Kabel: Ca.1,2 m,

Y-type / Plugg: L-formet stereominiplugg / Vekt: Ca. 6 g

uten kabel / Inkludert tilbehgr: @reputer (2)

* |EC = International Electrotechnical Commission
(Internasjonal elektroteknisk kommisjon)

Design og spesifikasjoner kan bli endret uten varsel.

Forsiktighetsregler

Hayt volum kan pavirke herselen din negativt.

Ikke bruk enheten mens du gar, kjgrer eller sykler. Dette kan
forarsake trafikkuhell.

Ikke bruk enheten i omrader med faremomenter med
mindre lyder fra miljget kan hares.

Det er fare for at sma deler kan svelges. Oppbevar utenfor
barns rekkevidde etter bruk.

Merknad om statisk elektrisitet

Hvis du bruker enheten nar luften er tarr, kan du oppleve
ubehag pa grunn av oppbygging av statisk elektrisitet pa
kroppen. Dette utgjer ikke en feil pa apparatet. Du kan
redusere effekten ved a bruke kleer som er laget av naturlige
materialer som ikke sa lett genererer statisk elektrisitet.

@reputene kan skades eller forringes ved bruk over lengre
tid og oppbevaring.

Stereohorlurar

Kundinformation: Féljande information gaéller endast
produkter som saljs i lander med gallande EU-direktiv.

Den héar produkten har tillverkats av, eller pa uppdrag av
Sony Corporation.

EU-importér: Sony Europe B.V.

Fragor till EU-importéren eller fragor som ror
produkternas dverensstammelse i Europa skall sdéndas till
tillverkarens auktoriserade representant, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgien.
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Hantering av gamla elektriska och
ﬁ elektroniska produkter (géller inom EU och
andra ldnder med separata insamlingssystem)

BN 5, mpolen pa produkten eller férpackningen
anger att produkten inte far hanteras som
hushallsavfall. Den ska i stallet lamnas in pa en
atervinningsstation for elektriska och elektroniska
produkter. Genom att sakerstalla att produkten hanteras
pa ratt satt bidrar du till att forebygga eventuella negativa
miljé- och halsoeffekter som kan uppsta om produkten
bortskaffas felaktigt. Atervinning av material bidrar till att
bevara naturresurser. Kontakta dina lokala myndigheter,
din lokala avfallshanteringstjanst eller affaren dar du
kopte produkten fér mer information om atervinning.

Funktion

300 kJ/m? neodymmagnet med hdg effekt anvands for att
aterge ett kraftfullt basljud.

Anvand sa har

@ Ta pé dig horluren méarkt ® i héger 6ra och den méarkt © i
vanster 6ra.
Det finns en taktil punkt pa enheten méarkt © vilket
utmarker den vanstra sidan.

@ Taktil punkt

® Om hérlurarna inte passar i 6ronen kan du byta till
medféljande 6rondynor.

Specifikationer

Typ: Oppen, dynamisk / Drivrutinsenhet: 13,5 mm (CCAW),

kupoltyp / Effekthanteringskapacitet: 100 mW (IEC*) /

Impedans: 32 Q vid 1 kHz / Kanslighet: 104 dB/mW /

Frekvensrespons: 18 - 22 000 Hz / Kabel: Ca.1,2 m,

Y-typ / Kontakt: L-formad stereominikontakt / Vikt: Ca.6 g

utan kabel / Medfljande tillbehér: Orondynor (2)

* IEC = International Electrotechnical Commission
(internationella elektrotekniska kommissionen)

Utférande och specifikationer kan andras utan féregaende

meddelande.

Forsiktighetsatgarder

H6g volym kan paverka horseln negativt.

Anvénd inte enheten nar du gar, kor eller cyklar. Det kan leda
till trafikolyckor.

Anvand den inte pa riskfyllda platser, sdvida du inte kan hora
omgivningsljud.

Det finns en risk att sma delar svéljs. Efter anvandning,
forvara pa en plats utom rackhall fér sma barn.

Anmarkning om statisk elektricitet

Om du anvénder enheten nar luften &r torr kan du uppleva
obehag pa grund av statisk elektricitet som ansamlats pa
kroppen. Det ar inte ett fel pa enheten. Du kan minska
effekten genom att bara klader av naturmaterial som inte
enkelt genererar statisk elektricitet.

Orondynorna kan skadas eller férsdmras med l&ngvarig
anvandning och forvaring.



Stuchawki stereofoniczne

Powiadomienie dla klientéw: nastepujace informacje
dotycza wytacznie produktow sprzedawanych w
krajach stosujacych dyrektywy UE.

Produkt ten zostat wyprodukowany przez lub na zlecenie
Sony Corporation.

Importer w UE: Sony Europe B.V.

Zapytania do importera w UE i zapytania dotyczace
zgodnosci produktu w Europie nalezy kierowac do
autoryzowanego przedstawiciela producenta, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Belgia.

C€

Usuwanie zuzytego sprzetu elektrycznego i
E elektronicznego (obowiazujace w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych krajach
mmmm  stosujacych wiasne systemy zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu
oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad
komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbiérki sprzetu elektrycznego i
elektronicznego w celu recyklingu. Odpowiednie
usuniecie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym
zagrozeniom dla srodowiska i zdrowia ludzi, do ktérych
mogtoby dojs¢ w przypadku niewtasciwego obchodzenia
sie z tymi odpadami. Recykling materiatéw pomaga
chronic¢ zasoby naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegotowych informacji na temat recyklingu tego
produktu nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zajmujacymi sie
usuwaniem odpaddw lub ze sklepem, w ktérym
zakupiono produkt.

Charakterystyka

Silny magnes neodymowy o duzej gestosci 300 kJ/m?
umozliwia odtwarzanie mocnego dzwieku basow.

Sposob uzytkowania

@ Stuchawke oznaczona symbolem ® nalezy zatozy¢ na
prawe ucho, a stuchawke oznaczona symbolem © nalezy
zatozy¢ na lewe ucho.

Na stuchawce oznaczonej literg © znajduje sie
wyrdzniajaca jg wypustka.

@ Wypustka

® Jesli stuchawki nie pasuja do uszu, nalezy zatozy¢
dostarczone poduszki stuchawek.

Dane techniczne

Typ: Dynamiczny, otwarty / Jednostki sterujgce: 13,5 mm
(CCAW), typ koputkowy / Moc maksymalna: 100 mW (IEC*) /
Impedancja: 32 Q przy 1 kHz / Czuto$¢: 104 dB/mW /
Pasmo przenoszenia: 18 - 22 000 Hz / Kabel: ok.1,2 m,
typ Y / Wtyk: poztacany miniwtyk stereofoniczny w ksztatcie
litery L / Masa: Ok. 6 g bez kabla / Wyposazenie: Poduszki
stuchawek (2)
* |EC = International Electrotechnical Commission
(Miedzynarodowa Komisja Elektrotechniczna)
Konstrukcja i dane techniczne moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Srodki ostroznosci

Wysoki poziom gtosnosci moze niekorzystnie wptywac na
stuch.

Nie uzywac urzadzenia podczas chodzenia, kierowania
pojazdem lub jazdy rowerem. Grozi to wypadkami
drogowymi.

Nie uzywac w niebezpiecznych miejscach, chyba ze dzwieki
otoczenia sg styszalne.

Istnieje niebezpieczenstwo potkniecia matych czesci. Po
zakoriczeniu korzystania nalezy przechowywad w miejscu
niedostepnym dla matych dzieci.

Uwaga dotyczaca tadunkéw elektrostatycznych

Jesli uzywa sie urzadzenia, gdy powietrze jest suche, mozna
odczuwac dyskomfort z powodu tadunkow
elektrostatycznych zgromadzonych na ciele. Nie jest to
objawem wadliwego dziatania urzadzenia. Efekt ten mozna
zredukowac, noszac ubrania wykonane z naturalnych
materiatdw, ktdre nie sprzyjaja wytwarzaniu tadunkow
elektrostatycznych.

Stan naktadek na uszy moze ulec pogorszeniu w wyniku
dtugoterminowego przechowywania lub uzytkowania.

Sztereo fejhallgaté

Megjegyzés a felhasznalok szamara: a kévetkezé
tajékoztatas az EU iranyvonalait alkalmazé
orszagokban értékesitett termékekre vonatkozik.

Ezt a terméket a Sony Corporation vagy megbizottja
gyartotta.

EU importér: Sony Europe B.V.

Az EU importdrrel vagy az Eurépai termékbiztonsaggal
kapcsolatos kérdéseket a gyartd jogosult képviseldjének
kell ktldeni, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgium.
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Feleslegessé valt elektromos és elektronikus
E késziilékek hulladékként valé eltavolitasa.
(Hasznalhatd az Eurépai Unio és egyéb
mmmm orszagok szelektiv hulladékgydjtési
rendszereiben.)

Ez, a készuléken vagy annak csomagoldsan talalhaté
szimbélum jelzi, hogy termék nem kezelhetd haztartasi
hulladékként - kérjluk, hogy azt elektromos és elektronikai
hulladék gyujtésére kijelolt gytjtéhelyen adja le. A
feleslegessé valt termék helyes kezelésével segit
megeldzni a kdrnyezet és az emberi egészség
karosodasat, amely bekdévetkezhetne, ha nem koveti a
hulladékkezelés helyes mddjat. Az anyagok
Ujrahasznositasa segit a természeti eréforrasok
megdrzésében. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos
tovabbi informacidkat illetéen forduljon a terdletileg
illetékes hivatalhoz, a helyi hulladékgydijté szolgaltatohoz
vagy ahhoz az Uzlethez, amelyben a terméket vasarolta.

Jellemzék

Az erételjes mély hangzast 300 kl/m? erésségl neodimium
magnes biztositja.

Igy hasznalja

@ Az ® betvel jelolt fulhallgatdt a jobb, az © betlivel
jeloltet a bal fullébe tegye.
Az © jeldlési bal oldali hangszérét tapinthatd pont
kalénbozteti meg.

@ Tapinthaté pont

® Ha a fulhallgaté nem illeszkedik fiilébe, tegye fel a
mellékelt fulparnat.

Miszaki adatok

Tipus: kultéri, dinamikus / Hangszo6rd: 13,5 mm (CCAW),
dombort / Teljesitmény: 100 mW (IEC*) / Impedancia: 32 Q
1kHz frekvencian / Erzékenység: 104 dB/mW /
Frekvenciatartomany: 18 - 22 000 Hz / Kabel: kb. 1,2 m,
Y-tipusu / Csatlakozodugo: Aranyozott, L alaku sztereé mini
csatlakozddugd / Tomeg: kb. 6 g kabel nélkil / Mellékelt
tartozékok: fulparna (2 db)

* |EC = International Electrotechnical Commission

A forma és a mUszaki adatok el6zetes bejelentés nélkul
megvaltozhatnak.

Ovintézkedések

A nagy hangerd karosithatja hallasat.

Ne hasznalja az egységet gyaloglds, autdvezetés vagy
kerékparozas kbzben. Ha mégis igy tesz, a hasznalata
kozlekedési balesetet okozhat.

Csak Ugy hasznalja veszélyes helyeken, hogy kdézben a
kérnyezeti hangokat is hallja.

Fennall az apro alkatrészek lenyelésének veszélye. Hasznalat
utan tarolja kisgyermekek eldl elzart helyen.

Megjegyzés a sztatikus elektromossagrol

Ha szaraz levegében hasznalja az egységet, a testében
felgyllemlett sztatikus elektromossag kényelmetlen érzést
okozhat. Ez nem az egység hibaja. A kényelmetlenséget
csokkentheti természetes anyagu, sztatikus feltdltédést nem
okozo ruhdzat viselésével.

A fllparnak a hosszu idejli hasznalat és tarolas soran
megsérilhetnek, vagy a minéséguk romolhat.

Stereofonni sluchatka

Poznamka pro zakazniky: nasledujici informace se
vztahuji pouze na vyrobky prodavané v zemich, ve
kterych plati smérnice EU.

Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo nebo v zastoupeni
spolec¢nosti Sony Corporation.

Dovozce do EU: Sony Europe B.V.

Zadosti tykajici se dovozce do EU nebo technickych
pozadavkl na vyrobky danymi smérnicemi Evropské unie
je tfeba adresovat na zplnomocnéného zastupce, kterym
je Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1,1930 Zaventem, Belgie.

C€

Likvidace nepotrebného elektrického a

ﬁ elektronického zafizeni (platné v Evropské unii
a dalSich statech uplatiiujicich oddéleny

mmmm  Systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho
baleni upozorriuje, Ze by s vyrobkem nemélo byt
nakladano jako s béZnym odpadem z domacnosti. Je
nutné jej odvézt do sbérného mista pro recyklaci
elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné
likvidace tohoto vyrobku pomUzZete zabranit pfipadnym
negativnim dopaddm na Zivotni prostiedi a lidské zdravi,
které by jinak byly zpGsobeny nevhodnou likvidaci
vyrobku. Recyklovanim materialG pomUzete ochranit
pfirodni zdroje. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku zjistite u pfislusného mistniho obecniho Uradu,
podniku pro likvidaci domovnich odpad( nebo v
obchodé, ve kterém jste vyrobek zakoupili.

Vlastnosti

K reprodukci zvyraznénych basu slouzi neodymovy magnet
s vykonem 300 kJ/m?3.

Pouziti

@ Sluchatko oznacené ® je urceno pro pravé ucho,
sluchatko oznacené © pro levé ucho.
Na jednotce znacené © je dotykovy bod, aby bylo mozné
rozlisit levou stranu.

@ Dotykovy bod

® Pokud sluchatka nepfiléhaji k usim, pouZzijte dodavané
polstarky.

Technické udaje

Typ: Otevieny, dynamicky / Ménice: 13,5 mm (CCAW),
klenuty typ / Vykonova zatiZitelnost: 100 mW (IEC*) /
Impedance: 32 Q pfi frekvenci 1 kHz / Citlivost: 104 dB/mW /
Frekvencni rozsah: 18 - 22 000 Hz / Kabel: pfibl. 1,2 m,

typ Y / Zastrcka: pozlacena stereo mini zastrcka tvaru L /
Hmotnost: Pfiblizné 6 g bez kabelu / PriloZzené pfislusenstvi:
polstarky (2)

* |EC = Mezinarodni vybor pro elektrotechniku

Vzhled a technické parametry mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni.

Upozornéni

Vysoka hlasitost mlize nepfiznivé ovlivnit vas sluch.

NepouZivejte jednotku béhem chdze, fizeni nebo jizdy na
kole. Mohlo by tak dojit k dopravni nehodé.

Nepouzivejte zafizeni v nebezpecnych prostorach, pokud
neslysite okolni zvuky.

Hrozi nebezpeci spolknuti malych ¢asti. Po pouZiti zafizeni
uloZte na misto mimo dosah malych déti.

Poznamka ke statické elektfiné

Pokud jednotku pouzivate, kdyZ je vzduch suchy, mGzete mit
nepfijemny pocit v dasledku statické elektfiny
nashromazdéné na téle. Nejedna se o poruchu jednotky.
Tento efekt muZete sniZit nosenim obleleni z pfirodnich
materiall, které nevytvareji snadno statickou elektfinu.

Dlouhodobé pouzivani nebo skladovani muize zpUsobit
poskozeni nebo zhorseni kvality vystelek na sluchatka.

Slovensky

Stereofonne sluchadla

Upozornenie pre zakaznikov: Nasledujice informacie
sa vztahuju len na vyrobky predavané v krajinach, v
ktorych platia smernice EU.

Tento produkt vyraba spolo¢nost Sony alebo je vyrobeny
v mene Sony Corporation.

Dovozca pre EU: Sony Europe B.V.

Otazky i vyrobok vyhovuje poZiadavkam podla legislativy
Europskej Unie treba adresovat na autorizovaného
zastupcu Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V.,
Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgicko.

C€

Likvidacia starych elektrickych a

ﬁ elektronickych zariadeni (plati v Eurépskej tnii
a ostatnych krajinach so zavedenym

mEmmm Sseparovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo na jeho obale
znamena, Ze vyrobok nesmie byt spracovavany ako
komunalny odpad. Musi sa odovzdat’ do prislusnej
zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Zarucenim spravnej likvidacie tohto vyrobku
pomdZzete predchadzat potencidlnym negativnym
vplyvom na Zivotné prostredie a na zdravie ¢loveka, ktoré
by mohli byt zapri¢inené nevhodnym zaobchadzanim s
odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim materialov
pomdZete zachovat' prirodné zdroje. Podrobnejsie
informdacie o recykldcii tohto vyrobku vdm na poZiadanie
poskytne miestny urad, sluzba likvidacie komunalneho
odpadu alebo predajria, v ktorej ste si tento vyrobok
zakupili.

Funkcie

Vysokovykonny neodymovy magnet s hustotou energie
300 kJ/m? poskytuje zvuk s vyraznymi basmi.

Navod na pouzivanie

@ Sluchadlo oznacené pismenom @® nasadte na pravé ucho
a slichadlo oznacené pismenom @© nasadte na lavé
ucho.

Aby ste zistili, ktora je lava strana, na jednotke oznacenej
pismenom © je dotykovy bod.

(@ Dotykovy bod

® Ak vdm nevyhovuje velkost slichadiel, nasadte na ne
dodané podlozky.

Technické parametre

Typ: Otvoreny, dynamicky / Budice sluchadiel: 13,5 mm

(CCAW), kupolovity typ / Zatazitelnost: 100 mW (IEC*) /

Impedancia: 32 Q pri frekvencii 1 kHz / Citlivost:

104 dB/mW / Frekvencny rozsah: 18 - 22 000 Hz / Kabel:

pribl. 1,2 m, typ Y / Konektor: pozlateny konektor typu stereo

mini v tvare L / Hmotnost: priblizne 6 g bez kabla /

Dodavané prislusenstvo: podloZzky sltichadiel (2)

* |EC = International Electrotechnical Commission
(Medzinarodna elektrotechnicka komisia)

Vzhlad a technické parametre sa mézu zmenit bez

predchadzajluceho upozornenia.

Odporucania
Vysoka hlasitost moze negativne ovplyvnit vas sluch.

Zariadenie nepouZivajte pocas chddze, pri riadeni
motorového vozidla ani bicyklovani. Mohlo by déjst k
dopravnej nehode.

Nepouzivajte na nebezpecnych miestach, kde by ste
nemuseli pocut okolity zvuk.

Hrozi nebezpecenstvo prehltnutia malych casti. Po pouZziti
odloZte na miesto mimo dosahu malych deti.

Poznamka o statickej elektrine

Ak zariadenie pouzivate, ked je vzduch suchy, mbéZete mat
neprijemny pocit v doésledku statickej elektriny
nahromadenej na tele. Nejde o poruchu zariadenia. U¢inok
moZete znizit nosenim oblecenia vyrobeného z prirodnych
materialov, ktoré lahko nevytvaraju staticku elektrinu.

USnice sluchadiel sa méZzu dlhodobym pouzivanim a
skladovanim poskodit alebo stratit svoje vlastnosti.

EAANVIKQ

ITEPEOPWVIKA OKOUOTLKA

TnMeiwon yLa Toug EAATEG: OL AKOAOUOEG
nAnpogopieg adopoulv LéVo Ta MPOIOGVTA TIOU
TiwAolVTOL O€ XWPEG OOV LoXUouv oL 0dnyiegg tng EE.

AUTO TO TIPOLOV EXEL KATAOKEVOOTEL ATTO 1 yLa
Aoyaplaoud tng Sony Corporation.

Elcaywyéag otnv Evpwrn: Sony Europe BV.

EpWTNAOELG TIPOC TOV ELOAYWYEQ 1) OXETIKA E TNV
OUHHOPDWON TOU TTPOIAVTOC WG TIPOC TN VopoBeaia TNG
EupwTtaikng Evwong Ba TpemeL va ameubuvovtal oTov
e€ouolodotnuévo eKTpOowTo, Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
BEAyL0.

C€

Anéppupn MaAaol NAEKTPLKOU KoL
ﬁ NAEKTPOVIKOU €EOTIALONOU (loXUeL oTnV

Eupwraikni ‘Evwon Kot AAAEG XWPEG HE
mm  §EXWPLOTA CUCTHHATA CUAAOYNG)

To oUpBOAO QTS EMAVW OTO TIPOIOV 1) 0TN
OUOKELQOLA TOU UTTOSELKVUEL OTL TO TTPOTIOV QUTO Sev Ba
TIPETIEL VO AVTLIHETWTII{ETAL OTTWC TA cUVNBLOPEVQ
OLKLOKA aTtoppippaTa. AvtiBeTa Ba TIPETEL va
ToPadideTAL 0TO KATAAANAO ONpElO CUAAOYAG yLA TNV
QAVAKUKAWGN NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVLKOU EEOTIALOUOU.
E€aodpaAifovtag OTL To TIPoidv auTd amopPITTETAL
OwWoTd, BoNBATE 0TO VA ATIOTPATIOVV OTIOLEG APVNTLKES
ETITITWOELG TNV AVOPWTILVN UYELQ KAt 0TO TIEPLRGANOV
TIOU Ba TTPOEKUTITAV ATIO TNV AKATAAANAN SLaxeiplon
TwV aoBAATWY AUTOUV Tou TIPOLOVTOC. H avakUKAwaon
TWV UALKWV BonBd oTnv €£0LkOVOUNON TWV PUOLKWY
TIOPWV. Na TEPLOTOTEPEG TIANPODOPIEG OXETIKA HE TNV
QAVAKUKAWGON AUTOU TOU TIPOLOVTOC, ETILKOLVWVNOTE HIE
TLG SNHOTLKEG APXES TNG TIEPLOXNG OAC, LE TNV UTINPETIA
SLABEONG TWV OLKLAKWY ATIOPPLUUATWY A TO KATAOTNUA
QTIO TO OTI0I0 AYOPACATE TO TIPOLOV.

XapaKTNPELOTIKA

O payvATng veodupiou uPnAng toxvog 300 ki/m?
XPNOLUOTIOLEITAL YLt AVATIOPAY WY AXOU UE LOXUPA
undoa.

Tpormog xpnong

@ Dopéote 10 aKoLOTIKS pe TNV évbelgn ® oto Se&L6 auTi
KOl EKEIVO PE TNV EvEelEn © OTO OPLOTEPO.
Yrdpyel pa avayAudn Koukida otn Hovada LE TNV
€vbelEn © yLa va SLOKPIVETE TNV apLOTEPN TIAEUPA.

@ AvayAuon koukida

® Av Ta AKOUOTIKA Sev edpapudlouv 0Ta AUTLAE 0ag,
POPEDTE T TTPOOTATEVTIKA "HaELAapAKLA" TTOU
TIaPEXOVTAL.

TeXVIKA XOPOKTNPLOTLKA

TOTOG: Avolxtou TUToU, SUVAULKOS / Movadeg 0driynong:
13,5 mm (CCAW), BoAwToU TUTIOU / MEYLOTN ETLTPETIOUEVN
LoXVG: 100 m/W (IEC*) / Avtiotaon: 32 Q oto 1 kHz /
Evaiobnaoia: 104 dB/mW / Amtokplon ouyvotntag: 18 -
22.000 Hz / KaAwdio: mepimou 1,2 m, TOTIOU Y / BUopa:
Yriodoxn Hivt otépeo oxnpatog L / Bapog: Nepimou 6 g
Xwpig To KaAwdLo / Mapexdueva eEapTpaTa:
Mpootateutika "pagiAapdxia” (2)

* |EC = International Electrotechnical Commission

O oXeSLA0NOG KL OL TIPOSLAYPADES UTIOKELVTAL O AAAQYH
Xwpig poeLdomoinon.

NpoduAldagelg

H uPnAn €vtaon evoExeTalL Vo ETTNPEATEL APVNTIKA TNV
akor oag.

Mnv XPNOLHOTIOLE(TE TN HOVASA KATA TO BASLONQ, TNV
odnynon n Tnv modnAaoia. Eveéxetal va tpokAnBel
TPOXaio aTUXNUA.

Na pnv XpnNOLUOTIOLELTAL OE ETIKIVEUVOUG XWPOUG Qv eV
UTTOPELTE VO AKOVUOETE TOUC HXOUG TOU TIEPLBAAAOVTOC.

YTtapyeL KivEUVOCg KATATIOONG TWV ULKPWY EEXPTNUATWV.
META TN Xprion, amoBnKeVOTE TO TIPOLOV OE XWPO HAKPLA
aTo HLKPA TTadLd.

TNHUEIWON OXETIKA HE TOV OTATLKO NAEKTPLONO

Av XpNOLUOTIOLACETE TN povada dtav o aépag eivat Enpag,
UTTOPEL va ViwaoeTe Suopopia eEattiag Tou oTaTikoU
NAEKTPLOOU TIOU CUGCWPEVETAL OTO OWHA 0ag. Agv
TIPOKELTAL YLt SUCAELTOUPYIA TNG HovAdag. MTopeite va
HELWOETE TNV EMIEPACN POPWVTAG POUXA ATIO GUTLKA
UALKQ, TTou &€V TTApAYOUV EUKOAQ OTATIKO NAEKTPLOWO.

Ta TPOOTATEVTIKA "Ha§LAapAKLA" UTTOPEL va
KOTAoTPADOUV 1 va aAAOLWOOUV HE TN HOKPOXPOVLA
XPNon KoL amoBnKeuaon.

bvnrapcku

CTepeo cnywiankm

N3BecTue 3a notpe6utenure: HpopmauumsTa no-gony
€ NPUIoXKMMa Camo 3a NPOAYKTU, NPOAABAHN B
AbpXaBW, npunarawm ampektusnTe Ha EC.

To3n NpoAyKT € NPOoM3BEAEH OT UM OT MMETO Ha Sony
Corporation.

BHocuten B EC: Sony Europe B.V.

3annTBaHUS [0 BHOCUTENS UMW 3anUTBaHUS CBbP3aHn
CbC CbOTBETCTBMETO Ha NPOAYKTUTE CbrNacHO
3aKOHOAATENCTBOTO Ha EBponeickns cbio3, cnepga aa ce
OTNPABSAT KbM YMbJIHOMOLLEHNS NPeAcTaBUTEN Ha
npoussoauTens Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, benrus.

C€

MN3xBbprsiHe Ha CTapy eNneKTPUYEecKn n
E eNleKTPOHHU ypeau (MpraoXxumo B
EBponeinckms Cbio3 n ApYru AbpXKasu CbC
BN CVCTeMU 3a pa3fieNiHO cb6UpaHe Ha oTnaabLm)

To3un CMBON BbPXY NPOAYKTa UIN BbPXY
HerosaTta OnakoBKa NoKa3Ba, Ye TO3U NPOAYKT He TpsbBa
[la ce TpeTmpa KaTo 6UTOB OTNaAbk. BmecTo ToBa ToOWA
TpsbBa fa 6bae npenajieH B CbOTBETHUA CbbupaTeneH
MYHKT 33 PeUUKIMPaHE Ha eNIeKTPUYECKUN N eNeKTPOHHN
ypenu. Kato npenaneTe 1031 NpoaykT Ha NMPaBUSTHOTO
M$CTO, Bue Lie nomorHeTe 3a npefoTBpaTsaBaHe Ha
HeraTMBHUTE NOCNeACTBUS 3@ OKOMHATa cpefa n
YOBELLKOTO 3[paBe, KOUTO BUXa Bb3HWMKHANN Npu
HEeNpPaBWIHOTO N3XBbPJISHE Ha TO3W MPOAYKT.
PeunknmpaHeTo Ha MaTepuanuTe e CoMOorHe aa ce
CbXPaHAT NPUPOAHUTE pecypcu. 3a noapobHa
MHOPMALMS OTHOCHO PELMKIMPAHETO Ha TO3M NPOAYKT
MoXeTe fa ce 06bpHeTe KbM MeCTHaTa rpafcka ynpasa,
cnyxbaTa 3a cbbrpaHe Ha 6UTOBY OTNAAbLLMN NN
MarasuHa, OTKbAETO CTe 3aKynuau NpoayKTa.

XapakTepucTuku

3a Bb3npom3BexaaHe Ha MOLLLeH 6acoB 3BYK Ce U3Mon3Ba
MolLLEeH Heoanmmnes marHut 300 kJ/m3.

Ynortpe6a

(® HoceTe HaywwHuka, MapkupaH ¢ ® B AACHOTO CM yXO, a
HayLLHWKa, MapkupaH ¢ © B N9BOTO.
Ha mapkvpaHaTta ¢ © cnyLianka vma TakTuaHa Touka, 3a
[la ce pasno3HaBa gBaTa CTpaHa.

(@ TakTuNHa Touka

® Ako cyLLanknTe He Nacear B yLUWTE BY, NOCTaBeTe
[LOCTAaBEHWTE HAYLIHULN.

Cneundukaumm

Tun: OTBOpEHY, AvHaMUYHN / Mem6paHu: 13,5 mm (CCAW),
KynosieH Tin / MakcumasnHa mowHoct: 100 mW (IEC*) /
Conpotusnenue: 32 Q npu 1 kHz / YyscteutenHoct: 104 dB/
mW / YecToTHa xapakTepucTuka: 18 — 22 000 Hz / Kaben:
MNpnbnus.1,2 M, Y Tnn / Xak: L-obpa3seH cTepeo MuHMU xak /
Terno: Npubnus. 6 g 6e3 kaben / MpunoxeH akcecoap:
HaywwHunum (2)

* |EC = MexxayHapoHa enekTpoTexHmn4yecka KoMmmcus
KoHcTpykumsiTa n cneuudurkaummTe morat Aa ce NPOMeHsT
6e3 npegynpexmaeHuve.

MpepnasHn mepku

B1COKOTO HMBO Ha 3ByKa MOXe fia noenusie
He6aronpusaTHO BbPXY CJlyXa BU.

He n3nonseaiite ypena, jokaTto xoaute, wodurpare nnm
Kapare Benocunes,. ToBa MOXe fa NpeansBuka
MbTHOTPAHCMOPTHY MPON3LIECTBYS.

He n3non3Baiite B onacHM 30HU, OCBEH aKo He ce vyBa
OKOJTHUAT 3BYK.

IMa onacHOCT OT NOrbLLIAHETO Ha Ape6HM YacTu. Cnepg,
ynotpe6a CbxpaHsiBaiiTe Ha MCTO, KOETO € U3BbH Aocera Ha
Manku peua.

Benexka OTHOCHO CTaTUYHOTO eNleKTPUYeCTBO

AKO 13non3eaTe ypeaa, Korato Bb3yxbT € CyX, MOXe Aa
ycetute AMckoMm$opT NOpaan CTaTUYHOTO eNeKTPUYECTBO,
HaTpynaHo BbpXy TAA0TO BU. TOBa He NpeacTaBnsBa
HEeN3NpaBHOCT Ha ypeda. MoxeTe fAa Hamanute To3n ebekT,
KaToO HOCUTe Apexw, 3paboTeHn OT ecTeCTBEHW MaTepuany,
KOWTO He reHepuparT NecHO CTaTUYHO eNIeKTPUYECTBO.

Bb3rnaBHUYKUTE Ha HayLIHULMTE MOXe [a Ce MOBPeAsT Uin
BJIOLLAT NPU AbJITOTPaiiHa ynotpeba n CbXxpaHeHue.

mana

Casti stereo

Aviz pentru clienti: urmatoarele informatii se aplica
numai produselor vandute in tarile care respecta
directivele UE.

Acest produs a fost fabricat de catre sau in numele Sony
Corporation.

Importator UE: Sony Europe B.V.

Intrebéri citre importatorul UE sau referitoare la
conformitatea produsului in Europa se trimit catre
reprezentantul autorizat al producatorului, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgia.

C€

Dezafectarea echipamentelor electrice si
ﬁ electronice vechi (se aplica pentru tarile

membre ale Uniunii Europene si pentru alte
mmmm tari cu sisteme de colectare separatd)

Acest simbol aplicat pe produs sau pe ambalajul
acestuia indica faptul ca acest produs nu trebuie
considerat un deseu menajer. In schimb, produsul trebuie
predat punctelor corespunzatoare de reciclare a
echipamentelor electrice si electronice. Asigurandu-va de
faptul ca acest produs este dezafectat in mod corect, veti
ajuta la prevenirea consecintelor negative pentru mediu
si pentru sandtatea umana, care, in caz contrar, pot fi
afectate de catre manipularea si dezafectarea incorecta.
Reciclarea materialelor va ajuta la conservarea resurselor
naturale. Pentru mai multe detalii legate de reciclarea
acestui produs, vd rugam sa contactati primdria dvs. sau
magazinul de unde ati cumpdrat produsul.

Caracteristici

Pentru a reproduce sunetele joase puternice se utilizeaza un
magnet foarte puternic din neodim cu 300 kJ/m?3.

Modul de utilizare

@ Purtati casca marcata cu ® in urechea dreapta, iar pe cea
marcata cu © in urechea stanga.
Pe casca marcata cu © se afla un punct tactil, pentru a se
putea deosebi partea stanga.

@ Punct tactil

(® Daca castile nu sunt pe masura urechilor dumneavoastra,
folositi adaptoarele pentru urechi incluse.

Specificatii

Tip: deschis, dinamic / Unitati de comanda: 13,5 mm (CCAW),

tip dom / Capacitate de sarcina: 100 mW (IEC*) / Impedanta:

32 Q la1kHz / Sensibilitate: 104 dB/mW / Raspuns la

frecventa: 18 - 22.000 Hz / Cablu: Aprox.1,2m, tip Y /

Stecher: mufa stereo mini in forma de L / Masd: Aprox. 6 g

fara cablu / Accesorii incluse: Adaptoare pentru urechi (2)

* |EC = International Electrotechnical Commission (Comisia
Electrotehnica Internationald)

Designul si specificatiile pot fi schimbate fard notificare.

Masuri de precautie

Ascultarea la casti la volum ridicat va poate afecta negativ
auzul.

Nu utilizati unitatea in timp ce mergeti pe jos, conduceti sau
vd deplasati cu bicicleta. Utilizarea Tn aceste conditii poate
duce la accidente in trafic.

Nu utilizati in zone periculoase decat daca puteti auzi
sunetele din mediul inconjurator.

Exista pericolul ca partile mici sa fie inghitite. Dupa utilizare,
depozitati intr-un loc care nu este la indemana copiilor mici.

Informatii despre electricitatea statica

Daca utilizati unitatea atunci cand aerul este uscat, puteti
avea o senzatie de disconfort din cauza electricitati statice
acumulate in corpul dumneavoastra. Aceasta nu reprezinta
o defectiune a unitatii. Puteti reduce acest efect purtand
imbrdacaminte din materiale naturale care nu genereaza cu
usurinta electricitate statica.

Pernitele se pot defecta sau deteriora dupa utilizarea si
depozitarea pe perioade de timp indelungate.

Slovenscina

Stereo slusalke

Obvestilo za kupce: naslednje informacije veljajo le za
izdelke, ki se prodajajo v drzavah, v katerih se
uporabljajo direktive EU.

Ta izdelek je bil izdelan s strani ali vimenu Sony
Corporation.

Uvoznik za Evropo: Sony Europe B.V.

Poizvedbe pri uvozniku v EU ali v zvezi s skladnostjo
izdelkov v Evropi, se naslovi na pooblasc¢enega
zastopnika, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgija.
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Odstranitev stare elektri¢ne in elektronske
opreme (veljavno v Evropski uniji in drugih
drzavah s sistemom lo¢enega zbiranja

mmmm odpadkov)

Ta simbol na izdelku ali embalazi pomeni, da z
izdelkom ne smete ravnati enako kot z gospodinjskimi
odpadki. Morate ga oddati na ustrezno zbirno mesto za
recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme. S pravilno
oddajo tega izdelka boste pomagali prepreciti negativne
posledice za okolje in zdravje ljudi, do katerih bi prislo v
primeru neustreznega ravnanja ob odstranitvi tega
izdelka. Recikliranje materiala bo pripomoglo k
ohranjevanju naravnih virov. Podrobnejse informacije o
recikliranju tega izdelka lahko dobite na upravni enoti,
sluzbi oddajanja gospodinjskih odpadkov ali v trgovini,
kjer ste izdelek kupili. Odpadno elektri¢no in elektronsko
opremo lahko oddate brezplacno tudi distributerju
neposredno ob dobavi elektri¢ne oz. elektronske opreme.

Lastnosti

Za mocne nizke tone je uporabljen izredno zmogljiv
300 kJ/m? neodimski magnet.

Uporaba

@ Nosite slusalko z oznako ® na vasem desnem in z
oznako © na vasem levem usesu.
Otipljiva pika z oznako © na enoti omogoca
prepoznavanje leve strani.

@ Otipljiva pika

@® Ce se slugalke ne prilegajo v vasa ugesa, si nadenite
priloZzene usesne blazinice.

Specifikacije

Tip: Za uporabo na prostem, dinami¢ne / Gonilniki: 13,5 mm,
kupolaste oblike (CCAW) / Kapaciteta moci: 100 mW (IEC*) /
Impedanca: 32 Q pri 1 kHz / Stopnja obcutljivosti: 104 dB/
mW / Frekven¢no obmocje: 18 - 22.000 Hz / Kabel: Pribl.

1,2 m, tip Y / Vti¢: Stereo mini vti¢ v obliki ¢rke L / TeZa: Pribl.
6 g brez kabla / PriloZeni dodatki: USesne blazinice (2)

* |EC = Mednarodna elektrotehniska komisija

Oblika in specifikacije se lahko spremenijo brez
predhodnega opozorila.

Previdnostni ukrepi

Poslusanje pri visoki glasnosti lahko $koduje vasemu sluhu.

Enote ne uporabljajte med hojo, voznjo ali kolesarjenjem. To
lahko privede do prometnih nesrec.

Enote ne uporabljajte v nevarnih obmogjih, ce ne slisite
zvoka okolice.

Obstaja nevarnost, da otroci pogoltnejo majhne dele. Po
uporabi shranite zunaj dosega majhnih otrok.

Opomba o staticni elektriki

Ce enoto uporabljate, ko je ozracje suho, se lahko pojavi
neugoden obcutek zaradi staticne elektrike, ki se nabere na
vasem telesu. To ni okvara enote. UCinek lahko omilite z
nosenjem oblacil, izdelanih iz naravnih materialov, ki
stati¢no elektriko teZje ustvarjajo.

USesni blazinici se lahko zaradi dolgotrajne uporabe in
shranjevanja poskodujeta ali se njuna kakovost poslabsa.

Stereo slusalice

Obavijest za kupce: sljedece informacije odnose se
samo na proizvode koji se prodaju u drzavama koje
primjenjuju direktive EU-a.

Ovaj je proizvod proizveden od strane ili u ime Sony
Corporation.

Uvoznik za EU: Sony Europe B.V.

Upiti koji se odnose na uvoznika za EU ili upiti koji se
odnose na sukladnost proizvoda trebaju se uputiti
ovlastenom zastupniku proizvodaca, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgija.

C€

Odlaganje stare elektri¢ne i elektronicke
opreme (primjenjivo u Europskoj uniji i ostalim
zemljama s posebnim sustavima za odlaganje)

BN (3 0znaka na proizvodu ili na ambalaZi

oznacava da se proizvod ne smije odlagati kao
ku¢ni otpad. Proizvod treba odloZiti na predvideno mjesto
za reciklazu elektri¢ne ili elektronicke opreme.
Odlaganjem navedenog proizvoda na predvideno mjesto
sprjecavate mogucdi negativan ucinak na okolis i ljudsko
zdravlje koje moze ugroziti nepravilno odlaganje.
ReciklaZzom materijala pomazete ocuvati prirodne izvore.
Za detaljnije informacije o reciklazi ovog proizvoda
obratite se lokalnoj gradskoj upravi, sluzbi za odlaganje
otpada ili trgovini gdje ste kupili proizvod.

Znacajka
300 kJ/m? neodimijski magnet velike snage koristi se za
reprodukciju snaznoga bas zvuka.

Kako se koristi

@ Nosite slusalicu ozna¢enu s ® u desnom uhu, a sludalicu
oznacenu s © u lijevom uhu.
Na uredaju oznacenom s © nalazi se opipljiva tocka za
razlikovanje lijeve strane.

@ Opipljiva tocka

® Ako vam slusalice ne pristaju u usima, stavite na njih
isporucene jastucice za usi.

Specifikacije

Tip: Otvoreni, dinamicki / Pogonska jedinica: 13,5 mm

(CCAW), tipa kupola / Snaga: 100 mW (IEC*) / Impedancija:

32 Q pri1kHz / Osjetljivost: 104 dB/mW / Frekvencijski

0dziv: 18 - 22.000 Hz / Kabel: Otprilike 1,2 m, tip y / Utikac:

Stereo mini utikac L-oblika / Masa: Otprilike 6 g bez kabela /

Isporucena dodatna oprema: jastucici za usi (2)

* |EC = International Electrotechnical Commission
(Medunarodna elektrotehni¢ka komisija)

Dizajn i specifikacije podloZne su promjenama bez

prethodne obavijesti.

Mjere opreza

Glasan zvuk mozZe negativno utjecati na vas sluh.

Ne upotrebljavajte uredaj dok hodate, vozite automobil ili
bicikl. U suprotnome moZete izazvati nesrecu.

Nemojte upotrebljavati na opasnim podrucjima osim ako se
moze Cuti okolni zvuk.

Postoji opasnost od gutanja sitnih dijelova. Nakon upotrebe
spremite na mjesto izvan dohvata male djece.

Napomena o statickom elektricitetu

Ako se uredajem koristite kada je zrak suh, moZete osjetiti
nelagodu zbog statickog elektriciteta koji se nakuplja na
vasem tijelu. To ne znaci da je uredaj pokvaren. Ucinak
moZete smanjiti nosedi odjecu od prirodnih materijala na
kojoj teZe dolazi do stvaranja statickog elektriciteta.
Jastucici za usi mogu biti osteceni ili istroSeni zbog
dugotrajne upotrebe i pohrane.

Stereo slusalice

Napomena za korisnike: sledece informacije se odnose
samo na proizvode koji se prodaju u zemljama u
kojima se primenjuju direktive Evropske unije.

Ovaj uredjaj je proizveden od strane ili u ime kompanije
Sony Corporation.

Uvoznik za podrugje Evropske unije: Sony Europe B.V.
Pitanja za uvoznika za podrucje EU ili pitanja u vezi
usaglasenosti proizvoda u Evropi treba poslati
ovlas¢enom predstavniku proizvodaca, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgija.

C€

Odlaganje stare elektri¢ne i elektronske
E opreme (primenjuje se u Evropskoj uniji i

drugim drzavama sa sistemima odvojenog
mmmm Prikupljanja otpada)

Ovaj simbol na proizvodu ili na njegovom
pakovanju ukazuje na to da se ovaj proizvod nece tretirati
kao komunalni otpad. Umesto toga Ce biti predat na
odgovaraju¢em mestu za prikupljanje elektri¢ne i
elektronske opreme za recikliranje. Pravilnim odlaganjem
ovog proizvoda pomazete sprecavanje potencijalnih
negativnih posledica za okolinu i zdravlje ¢oveka, do kojih
bi moglo da dode usled nepravilnog rukovanja otpadnim
proizvodom. Recikliranje materijala ¢e pomoci oCuvanju
prirodnih resursa. Za detaljnije informacije o recikliranju
ovog proizvoda obratite se svojoj lokalnoj gradskoj upravi,
servisu za odlaganje ku¢nog otpada ili prodavnici u kojoj
ste kupili proizvod.

Karakteristika

Za reprodukovanje snaznog bas zvuka se koristi neodijumski
magnet velike snage od 300 kl/m3.

Kako se koristi

(@ Uloske za usi oznacene sa ® nosite u desnom uhu, a
oznacene sa © u levom uhu.
Za razlikovanje leve strane, na uredaju se nalazi taktilna
tacka oznacena sa ©.

@ Taktilna tacka

® Ako slusalice sa mikrofonom ne odgovaraju vasim usima,
stavite isporucene jastucic¢i za usi.

Specifikacije

Tip: Otvoreni, dinamicni / Pogonski uredaj: 13,5 mm (CCAW),

kupolasti tip / Strujni kapacitet: 100 mW (IEC*) / Impedansa:

32 Q pri1kHz / Osetljivost: 104 dB/mW / Frekventni odziv:

18 - 22.000 Hz / Kabl: pribl. 1,2 m, Y-tip / Utikac: Stereo mini

utikac u obliku slova L / Masa: pribl. 6 g bez kabla /

Isporuceni dodaci: jastucici za usi (2)

* |EC = International Electrotechnical Commission
(Medunarodna elektrotehnicka komisija)

Dizajn i specifikacije su podloZni promenama bez najave.

Mere predostroZnosti

Zvuk velike jacine moZe negativno da uti¢e na vas sluh.

Ne koristite jedinicu dok hodate, vozite automobil ili bicikl.
To bi moglo da dovede do saobracajne nezgode.

Nemojte koristiti na opasnim mestima osim ako se ne Cuju
okolni zvukovi.

Postoji opasnost da sitni delovi budu slu¢ajno progutani.
Nakon upotrebe, Cuvajte na mestu van domasaja dece.

Napomena u vezi sa statickim elektricitetom

Ako jedinicu koristite kada je vazduh suv, moZda cete osetiti
nelagodnost usled stati¢kog elektriciteta koji se nakupio na
vasem telu. Ovo ne predstavlja kvar jedinice. MoZete smanijiti
jacinu ovog efekta noSenjem odece koja je napravljena od
prirodnih materijala koji stvaraju manju koli¢inu stati¢kog
elektriciteta.

Jastucici za usi mogu da se ostete ili pohabaju ako ih
koristite ili drzite odloZzenim duZe vreme.



